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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Sa priekslikuma mérkis ir saskanot Eiropas Attistibas fonda (“EAF”) finansu noteikumus ar
tiem noteikumiem, ko piem&ro Savienibas budzetam. Padomes Regula (ES)2015/323 par
finanSu regulu, ko pieméro 11. Eiropas Attistibas fondam (“11. EAF finanSu regula”), ir
veidota ka atsaucu kopums uz ES vispargjam budzetam piem&rojamo finansu regulu, izsledzot
vai papildinot tas noteikumus atbilstoSi EAF specifikai. Ta ka Regula Nr. 966/2012 — finansu
regula, ko piem@ro Savienibas vispargjam budzetam (“FinanSu regula”),— nesen tika
parskatita, ir japielago 11. EAF finansSu regula. Tas ir vienigais risinajums, ka EAF varétu giit
labumu no Finans$u regula panaktas vienkarSosanas, pieméram, attieciba uz:

savstarp€ju palauSanos uz revizijam un novertgjumiem;
—  plasaku pilaru novertgjumu izmantojumu;

— vienotu noteikumu kopumu strukttram, kas ir atbalsttiesigas saskana ar netieSo
parvaldibu;

—  jauniem izslégSanas iemesliem,;

—  pamatprincipu, kas piemérojami sadarbibai labas nodoklu parvaldibas joma
(izsledzot jurisdikcijas, kas nesadarbojas), attiecinaSanu uz visiem netie$a
parvaldiba nodotajiem lidzekliem.

Ta ka FinanSu regula ieviestas izmainas ir butiskas un tap&c tiek ierosinatas ka jauns tiesibu
akts, ar kuru atcel Regulu (ES, Euratom) Nr.966/2012, saja priekslikuma ieverota ta pati
pieeja: juridiskas skaidribas un saprotamibas labad, nemot véra bitiskos grozijumus, ir
ierosinats jauns tiesibu akts.

S saskanogana attiecas tikai uz pasreiz&jo 11. EAF, kura darbiba beidzas 2020. gada, un nav
saistita ar diskusijam par 2021.-2027. gada daudzgadu finansu shému.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma
Sis priekslikums ir izstradats ar visparéju nodomu péc iespéjas pieskanoties Finansu regulai,
kura attiecas ar1 uz par&jiem arpolitikas instrumentiem. Tomér $a 11. EAF darbiba beigsies

2020. gada decembri, tapéc dazi Finansu regulas noteikumi, kas stasies speka tikai ar 2021.—
2027. gada daudzgadu finanSu shému, 11. EAF finansu regula netiek piemeroti.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Neattiecas.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

11. EAF finanSu regulas pamata ir Iek$€ja noliguma, kas reglamenté 11. EAF, 10. panta
2. punkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

11. EAF finanSu noteikumu pienemsSana ir ekskluziva ES kompetence.

. Proporcionalitate

Saja priekslikuma galvena uzmaniba ir pievérsta saskano$anai un vienkarsosanai. Ir paredzéti

tikai tie grozijumi, bez kuriem Finansu regula ierosinatie vienkarSojumi nevarétu iegiit pilnigu
izpausmi uz vietas, un vienlaikus ir saglabatas nepiecieSamas 11. EAF 1patnibas.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Apspries$anas ar ieinteresétajam personam

PriekSlikuma pamata ir rezultati, kas guti 2016. gada sabiedriskaja apspriesana, kura tika
rikota pirms Komisijas 2016. gada 14. septembra priekslikuma Nr. 2016/0605 par FinanSu
regulu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoS$ana
Neattiecas.
. Ietekmes novértéjums

Attieciba uz 11. EAF finanSu regulas parskatiSanu nav veikts ietekmes novertgjums.
Ierosinatie grozijumi atbilst vienkarSojumiem, kuri ierosinati Finansu regula, ko pieme&ro
Savienibas visparéjam budZetam. Turklat 11. EAF finanSu regulai ir ierobeZota ietekme uz
ekonomiku, vidi vai sabiedribu, jo ta paredz visparigus noteikumus par 11. EAF 1stenosanu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Priekslikums neattiecas uz Normativas atbilstibas programmu.

. Pamattiesibas

Priekslikums neietekmé pamattiesibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé budzetu. EAF nav ieklauts ES budzeta, un ta finans€jums ir noteikts
Ieks€ja noliguma. Lidzeklus istenos saskana ar 11. EAF Finansu regulu, tacu priekslikuma
pienemsanai nav finansialas ietekmes.
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5. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Ka mingts ieprieks, Sis priekslikums ir izstradats ar visparéju nodomu to p&c iesp&jas labak
pieskanot FinanSu regulai. To panak ar tieSam atsauc€m uz minéto regulu.

Sadas atsauces ir jalasa, paturot prata, ka:

— priekslikuma 2. panta 2. punkts paredz nepiemérot noteikumus, kas Komisijai pieskir
pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar LESD 290. pantu;

— dazi FinanSu regulas noteikumi tiek piemeéroti mutatis mutandis, un tada gadijuma
piemérojamie noteikumi ir jainterpreteé un japieméro sapratiga konteksta ar EAF
kopuma, nevis burtiski.

Ja piemérojamie Finansu regulas noteikumi ietver iek$gjas atsauces, tad noteikumus, uz
kuriem ir atsauce, pieméro tikai tad, ja to pieméroSana ir paredzeta 11. EAF finanSu regula.
Citiem vardiem sakot, tikai 11. EAF finansu regula ir skaidri noteikts, kurus Finansu regulas
noteikumus pieméro EAF.

Priekslikums ir veidots, p&c iesp&jas pieskanojoties FinanSu regulas struktiirai. Tas ir sadalits
tris dalas: galvenie noteikumi, ieguldijumu mehanisms, parejas un nobeiguma noteikumi.

Priekslikuma apsvérumos ir sikak iztirzata noteikumu saskanosana ar Finansu regulu.

Pirma dala “Galvenie noteikumi” ir sadalita 11 sadalas: priekSmets, darbibas joma un
visparigi noteikumi; finanSu principi; EAF resursi un TistenoSana; finansu dalibnieki;
ienémumu operacijas; izdevumu operacijas; dazadi istenoSanas noteikumi; finans€Sanas
instrumenti; gada parskati un citi finanSu parskati; ar§ja revizija un budzeta izpildes
apstiprinaSana.

Pats priekslikuma teksts kopuma ir veidots p&c diviem principiem. Pirma veida teksts pec
biitibas ir saskanots ar Finansu regulu, tau terminologijas atskiribu vai nelielu ar EAF saistitu
korekciju dé] tekstu nacas papildinat. Sads teksts ir atrodams VIII sadala “Finanséjuma
instrumenti”. Otra veida teksts ir raksturigs tie$i EAF. Sads teksts ir atrodams VI sadala
“Iene@mumu operacijas”, ko $1 parskatiSana tikpat ka neskar.

Otra dala par ieguldijumu mehanismu, ko parvalda EIB, attiecas tikai uz EAF un
parskatiSanas rezultata tikpat ka nemainas.

Ka jau minéts, S$a EAF darbiba beigsies 2020. gada decembri, Iidz ar to dazi noteikumi
FinanSu regula, ko pieméro Savienibas vispargéjam budzetam, stasies speka tikai 2021.—
2027. gada daudzgadu finanSu shémas laika, un 11. EAF finansu regula tos nepieméro.
Pieméram, priekslikums neparedz piemérot noteikumus, kas attiecas uz kop&jo uzkrajumu
fondu (X sadala FinansSu regula, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam).
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2018/0259 (NLE)
Priekslikums
PADOMES REGULA

par finansu regulu, ko pieméro 11. Eiropas Attistibas fondam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
Nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana
valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses, ar pédéjiem grozijumiem' (“AKK un ES partnerattiecibu noligums”),

nemot vera Padomé sanakuSo Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavju Ieksgjo
noligumu par Eiropas Savienibas palidzibas finanséSanu atbilstigi daudzgadu finanSu shémai
laikposmam no 2014. gada Iidz 2020. gadam saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu
noligumu un par finansialas palidzibas pieskirSanu aizjiiras zemém un teritorijam, kuram
pieméro Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ceturto dalu® (“lek3&jais noligums™), un jo
1pasi ta 10. panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu?,

nemot véra Eiropas Investiciju bankas atzinumu par noteikumiem, kas uz attiecas uz EIB*,
saskana ar Tpasu likumdosanas procediiru,
ta ka:

(1)  Padomes Regula (ES)2015/323 ir noteikti siki izstradati noteikumi par 11. Eiropas
Attistibas fonda (“11. EAF”) finansialo T1stenoSanu, jo 1pasi attieciba wuz
piem&rojamiem principiem, 11. EAF resursu struktiiru, finansu dalibniekiem un
subjektiem, kuriem uzticéti budzZeta izpildes uzdevumi, finansé€Sanas l€mumiem,
saisttbam un maksajumiem, finans€Sanas instrumentiem, tostarp iepirkumiem,
dotacijam, finanSu instrumentiem un Savienibas trasta fondiem, gramatvedibas
parskatu un uzskaites izklastu, Revizijas palatas veiktu argjo reviziju un budZeta
izpildes apstiprinaSanu Eiropas Parlamenta, ka ari ieguldijumu mehanismu, ko
parvalda Eiropas Investiciju banka.

OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.
OV 210, 6.8.2013., 1. Ipp.
ovC,.,.lpp.
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

€))

Vienkarsibas un konsekvences labad Regula (ES) 2015/323 tika p&c iesp&jas saskanota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Komisijas
Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012. SaskanosSana tika panakta, izmantojot tiesas
atsauces uz minétajam regulam, un ta, no vienas puses, bija iesp&jams viegli identificet
11. EAF finansialas TstenoSanas ipatnibas un, no otras puses, ar¢jas darbibas joma
samazinajas Savienibas finans€Sanas noteikumu dazadiba, kas rada nevajadzigu slogu
sanéméjiem, Komisijai, ka arT citam iesaistitajam personam.

Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 un Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 ir
apvienotas un aizstatas ar vienu tiesibu aktu — Regulu (ES) Nr. [jauna Finans$u regula],
ar kuru ir ieviestas biitiskas izmainas un uzlabojumi un vienkarsoti finansu noteikumi,
ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam. VienkarSibas labad finansu regula, ko
pieméro 11. EAF, biitu péc iesp€jas jasaskano ar minéto regulu. CenSoties uzlabot
juridisko skaidribu un nemot véra daudzos grozijumus, kas vajadzigi $adai
saskanosanai, Regula (ES) 2015/323 butu jaatcel un jaaizstaj ar So regulu.

Jaatgadina, ka 11. EAF finansialas TstenoSanas regul&juma bez S§is regulas ietilpst
Partnerattiecibu noligums starp Afrikas, Karibu juras regiona un Klusa okeana valstu
grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras

pielikums, ka ar1 Ieksgjais noligums, Padomes 2013.gada 25.novembra
Lémums 2013/755/ES par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu
(“Leémums par aizjiiras asociaciju”) un Padomes Regula (ES) 2015/322.

Nodrosinot 11. EAF finansialo TstenoSanu, bitu jaievéro vienotibas un budZzeta
precizitates, norékinu vienibas, specifikacijas, pareizas finanSu parvaldibas un
parredzamibas princips. Nemot véra EAF daudzgadu struktiiru, 11. EAF nebiitu
japiemeéro budzeta gada parskata principi.

Ir nepieciesams noteikt siki izstradatus noteikumus par dalibvalstu iemaksu veikSanu
11. EAF, kuru izveidoja ar IekS€jo noligumu, un valstu finansialas palidzibas
pieskirSanu aizjiiras zemju un teritoriju valstim, uz kuram attiecas Liguma IV dala.

Noteikumi par finanSu dalibniekiem, t. 1., kreditrikotajiem un gramatveziem, vinu
uzdevumu delegésanu un atbildibu butu jasaskano ar Regulu (ES, Euratom) Nr. [jauna
Finansu regula], jo uz Siem dalibniekiem attiecas Komisijas satvars, kura ta saskana ar
So regulu 1steno 11. EAF.

Ir nepiecieSsams noteikt siki izstradatus noteikumus, saskana ar kuriem delegétais
kreditrikotajs ciesa sadarbiba ar valsts, regionalo, AKK vai teritorialo kreditrikotaju
veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu darbibu pienacigu izpildi.

Noteikumi par isteno$anas metodém, t. i., par budzeta izpildes uzdevumu uzticéSanu
un tas nosacijumiem un ierobezojumiem, biitu jasaskano ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. [jauna FinansSu regula]. Turklat biitu jaieklauj noteikums par budzeta izpildes
uzdevumu talaku uztic€Sanu, atspogulojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 236/2014 ietverto noteikumu, lai nodroSinatu ar&jas darbibas finans€juma
saskanigu 1stenoSanu. Tomér $aja regula butu jaietver ar1 1pasi noteikumi par pagaidu
rikoSanos valsts kreditrikotaja vietd, par AKK valstu un aizjiiras zemju un teritoriju
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(“AZT”) pilnvarojumu pakalpojumu sniedz§am un par ES finanSu interesu
aizsardzibas nostiprinaSanu netieSas parvaldibas gadijuma ar AKK valstim un AZT.

Komisijai saskana ar $o regulu istenojot 11. EAF, finansé€Sanas 1émumu noteikumi
biitu jasaskano ar Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] noteikumiem.

Noteikumi par saistibam butu jasaskano ar Regulas (ES, Furatom) Nr. [jauna FinanSu
regula] noteikumiem, iznemot provizoriskas saistibas. Turklat, ja tas ir vajadzigs, biitu
japaredz terminu pagarinaSana darbibam, ko AKK valstis vai AZT veic, Istenojot
netieSu parvaldibu.

Maksajumu termini buitu jasaskano ar Regulu (ES, Euratom) Nr.[jauna Finansu
regula]. Biitu japaredz ipasi noteikumi gadijumiem, kad AKK valstim un AZT nav
uzticéta maksajumu veikSana netiesa parvaldiba un kad Komisija attiecigi turpina
veikt maksajumus sanéméjiem.

Dazadi 1stenosanas noteikumi, kas attiecas uz ieks€ja revidenta darbu, labu parvaldibu
un tiesisko aizsardzibu, IT sistému, datu elektronisko parsiitiSanu, e-parvaldi,
administrativajiem un finansialajiem sodiem un izslégSanas gadijumu centralas
datubazes izmantoSanu, biitu jasaskano ar Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu
regula] noteikumiem. Turklat ES finansu intereSu aizsardziba, ko nodroSina sodu
pieméroSana, biitu japastiprina gadijumos, kad 11. EAF tiek stenots AKK valstu un
AZT netiesa parvaldiba.

Noteikumi par iepirkumiem, dotacijam, godalgam un ekspertiem biitu jasaskano ar
Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] noteikumiem. Noteikumi par
finanSu instrumentiem un ES trasta fondiem biitu jasaskano, veicot pielagojumus
11. EAF bitibas d€l. Budzeta atbalsta AZT biitu janem v&ra institucionalas saites ar
attiecigo dalibvalsti.

Noteikumiem par parskatu un uzskaites izklastu, ka art par ar§jo reviziju un budzeta
izpildes apstiprinaSanu bitu jaatspogulo Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu
regula] noteikumi.

Ir nepiecieSams paredzet nosacijumus, saskana ar kuriem Revizijas palatai jaisteno
savas pilnvaras attieciba uz 11. EAF.

Ir nepiecieSams paredz€t nosacijumus, saskana ar kuriem Eiropas Investiciju banka
(EIB) parvalda EAF lidzeklus.

Noteikumiem par Revizijas palatas veikto EIB parvaldito 11. EAF Iidzeklu parbaudi
biitu jaatbilst Liguma 248. panta 4. punkta paredz€tajam trispus€jam noligumam, kas
noslégts starp Revizijas palatu, EIB un Komisiju.

Parejas noteikumos biitu japaredz noteikumi par ricibu ar atlikumiem un ien€mumiem
no iepriekseéjiem EAF, ka arm par §is regulas pieméroSanu no iepriekseéjiem EAF
atlikuSajam darbibam.

Interpret€jot So regulu, vajadzetu tiekties uz konsekvences nodros§inasanu ar Regulu
(ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula], ja vien $ada interpretacija nav pretruna
11. EAF ipatnibam, kuras ieziméjas AKK un ES Partnerattiecibu noliguma, Ieksgja
noliguma, Leémuma par aizjiiras asociaciju vai Padomes Regula (ES) Nr. 2015/322.
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(21) Ta ka atskirigu finan$u noteikumu kopumu piemé&ro$ana var€tu radit nevajadzigu
slogu sanéméjiem, Komisijai un citiem iesaistitajiem dalibniekiem, Sai regulai bitu
jastajas speka pec iesp€jas drizak, un ta bitu japiemé&ro ar atpakalejoSu spéku no
dienas, kad stajas speka Regula (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula],

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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PIRMA DALA
GALVENIE NOTEIKUMI

I SADALA
PriekSmets, darbibas joma un visparigi noteikumi

1. pants
Prieksmets

Saja regula ir paredzeti noteikumi par 11.Eiropas Attistibas fonda (“11. EAF”) resursu
finansialo TstenoSanu un par parskatu sniegSanu un reviziju.

2. pants

Saikne ar Regulu (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula], ko pieméro Savienibas

visparejam budzetam

Saja regula atsauces uz Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna Finandu regula] vai
minétas regulas I pielikuma piemérojamajiem noteikumiem neietver procediiras
noteikumus, kas neattiecas uz 11. EAF.

Ieks€jas atsauces Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] vai mingtas
regulas I pielikuma noteikumus, uz kuriem ir atsauce, nepadara par tadiem, kas biitu
netiesi piemerojami 11. EAF.

Ja Saja regula ir konkrétas atsauces uz Regulu (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu
regula], tas ir uzskatamas par dinamiskam atsaucém, kas ietver turpmakos So
noteikumu grozijumus.

Komisijas Leémumu Nr. [XXX/2018]°, ar ko izveido ick$gjos noteikumus par Eiropas
Savienibas visparéja budzeta izpildi, 11. EAF pieméro mutatis mutandis.
3. pants
Visparigie noteikumi
Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 2. panta definicijas.
Saja regula:

(a) Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz

uz “11. EAF resursiem”;

Komisijas Leémums Nr. [XXX/2018], kas adres€ts Komisijas dienestiem, par iek$gjiem noteikumiem
attieciba uz Eiropas Savienibas vispargja budzeta (Eiropas Komisijas sadalas) izpildi.

LV



(b)

(©)

(d)

(e)

®

Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz
“pamataktu” atkariba no attieciga konteksta uzskata par atsaucém uz Ieks$gjo
noligumu, Lemumu par aizjiras asociaciju vai Padomes Regulu (ES)
Nr. 2015/322;

Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz
“budzetu” Saja regula uzskata par atsaucém uz “11. EAF”;

Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz
“budzeta saistibam” Saja regula uzskata par atsauc€m uz “finansialajam
saistibam”;

Regula (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz

“budzeta poziciju” Saja regula uzskata par atsauc€m uz “pieskirumu’;

Regula (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] ietvertas atsauces uz “treSo
valsti” §aja regula uzskata par atsauc€m uz jebkuru partnervalsti vai teritoriju,
kas ietilpst 11. EAF geografiskaja darbibas joma.

(2) Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 4. un 5. pantu.

IT1 SADALA
FinanSu principi

4. pants
Finansu principi

11. EAF resursus izmanto saskana ar sadiem principiem:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
()

vienotibas un budzeta precizitates princips;
norekinu vienibas princips;

universaluma princips;

specifikacijas princips;

pareizas finansu parvaldibas un izpildes princips;

parredzamibas princips.

FinanS$u gads ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.

5. pants
Vienotibas un budzeta precizitates princips

Ienémumus neiekas€ un izdevumus neapmaksa, ja tie nav iegramatoti EAF.
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Piem&ro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 8. panta 2. [idz 4. punktu.
6. pants
Norékinu vienibas princips
Mutatis mutandis pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 19. pantu.
7. pants
Universaluma princips

Piem&ro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 20. pantu. Neskarot §is regulas
8. pantu, kopgjie ien@émumi sedz kopg€jos apléstos maksajumus.

Iep@mumi, kas miné&ti §1s regulas 8. panta 2. punkta c) apakSpunkta, automatiski samazina
maksajumus, ko veic par saisttbam, no kuram tie izriet.

Savieniba nedrikst nemt aiznp@mumus 11. EAF ietvaros.

8. pants
Pieskirtie ienémumi
1. Lai finans€tu konkrétus izdevumu postenus, iezimé pieskirtos ien€mumus.
2. Pieskirtos ienémumus veido $adi ienémumi:

(a) finanSu iemaksas, ko veikuSas dalibvalstis un treSas valstis, tostarp — abos
gadijumos — to publiska sektora agentiiras, tiesibu subjekti vai fiziskas
personas un starptautiskas organizacijas, konkrétiem ar&ja atbalsta projektiem
vai programmam, ko finansé Savieniba un to uzdevuma parvalda Komisija vai
EIB saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 2015/322 10. pantu;

(b) 1paSam merkim iezim&ti ienémumi, piemeéram, ien€mumi no fondiem,
subsidijas, davinajumi un novelgjumi;

(c) ien@mumi no nepareizi samaksatu summu atmaksas, ja tas tiek atgiitas;

(d) atmaksajumi un ien€mumi no finanSu instrumentiem un budzeta garantijam
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] 209. panta
3. punktu;

(e) ien€mumi, kas rodas no vélakas nodoklu atmaksaSanas saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 27. panta 3. punkta b) apaksSpunktu.

3. No pieskirtajiem iepémumiem, kas minéti 2. punkta a) un b) apakSpunkta, finansé
izdevumu postenus, ko noteicis lidzek]u devéjs, ja Komisija tam ir piekritusi.

No pieskirtajiem iepémumiem, kas minéti 2. punkta d) un e) apakSpunkta, finansé
izdevumu postenus, kas 11dzigi tiem, no kuriem tie izriet.
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4. Piem&ro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 25. lidz 27. pantu par
ziedojumiem. Ziedojuma pienemsanai ir vajadziga Padomes atlauja.

5. 11. EAF resursus, kas atbilst pieskirtajiem ien€mumiem, automatiski dara pieejamus,
kad Komisija ienémumus ir sanémusi. Tomér attieciba uz 2. punkta a) apaksSpunkta
minétajiem pieskirtajiem ienémumiem uzskata, ka 1idz ar sanemamo summu aplési
11. EAF resursi ir dariti pieejami, ja noliguma ar dalibvalsti summas ir izteiktas euro,
savukart maksajumus no minétajiem iep€mumiem var veikt tikai tad, kad tie ir
sanemti.

9. pants
Specifikacijas princips

11. EAF resursus iezimé konkrétiem mérkiem dalijuma pa AKK valstim vai AZT saskana ar
galvenajiem sadarbibas instrumentiem.

Attieciba uz AKK valstim mingtie instrumenti ir noteikti finanSu protokola, kas sniegts AKK
un ES Partnerattiecibu noliguma Ic pielikuma. Resursu ieziméSanas (indikativie pieSkirumi)
pamata ir arT Ieksgja noliguma un Padomes Regulas (ES) Nr. 2015/322 noteikumi, un taja
nem Vera resursus, kas rezervéti atbalsta izdevumiem saistiba ar planoSanu un izpildi atbilstosi
Ieksgja noliguma 6. pantam.

Attieciba uz AZT mingtie instrumenti ir noteikti Lémuma par aizjliras asociaciju ceturtaja
dala un ta II pielikuma. So resursu iezimé$ana nem véra ari minéta pielikuma 3. panta
3. punkta paredz€to nesadalito rezervi un resursus, kas paredzeti pétniecibas vai tehniskas
palidzibas pasakumiem atbilstigi ta 1. panta 1. punkta c) apakSpunktam.

10. pants
Pareizas finansu parvaldibas un izpildes princips un iekséja kontrole

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 33. panta 1. punktu, 2. punkta a)
un b) apakSpunktu un 3. punktu, ka ar7 34. un 36. pantu.

11. pants
Parredzamibas princips

1. Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 37. panta 1. punktu un
38. pantu.

2. Atbilstigi Ieks€ja noliguma 7. pantam Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publiceé
ikgad@jo parskatu par saistibam, maksajumiem un aicindjumu veikt iemaksas gada
kopsummu.

3. Regulas (ES) Nr. [jauna FinanSu regula] 38. panta 2. punkta noliikos termins

“atraSanas vieta” vajadzibas gadijuma nozimé ekvivalentu regionam NUTS 2 limeni,
ja saneémgjs ir fiziska persona.
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III SADALA
11. EAF resursi un istenoSana

12. pants
11. EAF resursu avoti

11. EAF resursus veido maksimali pielaujama summa, kas minéta Ieks€ja noliguma 1. panta
2., 4. un 6. punkta, Iidzekli, kas minéti Ieks€ja noliguma 1. panta 9. punkta, un citi pieskirtie
ien€mumi, kas ming€ti §is regulas 8. panta.

13. pants
11. EAF struktiura

11. EAF iep@mumus un izdevumus klasific€ péc to veida vai izmantojuma, kam tie iedaliti.

14. pants
11. EAF istenosana saskand ar pareizas finansu parvaldibas un izpildes principu

1. Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 57. pantu, 59. panta 2. un
3. punktu, 60. un 61. pantu.

2. Komisija uznemas AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 57. panta un Lémuma par
aizjiiras asociaciju noteiktos Savienibas pienakumus. Sim nolikam ta isteno 11. EAF
ien€mumus un izdevumus saskana ar So un treso §is regulas dalu uz savu atbildibu un
11. EAF resursu ietvaros.

3. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, lai nodroSinatu, ka 11. EAF resursus izlieto
saskana ar pareizas finansu parvaldibas un izpildes principu.

15. pants
Izpildes metodes

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] 62.panta 1.punkta a) un
¢) apakSpunktu, 2. punkta pirmo un treso dalu un 3. punktu.

IV SADALA
FinanSu dalibnieki

16. pants
Visparigie noteikumi par finansu dalibniekiem un vinu atbildibu
1. Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 72., 73., 74., 75. un
76. pantu.
12
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Mutatis mutandis pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 90.,
91.,92.,93.,94. un 95. pantu par finanSu dalibnieku atbildibu.

17. pants
Kreditrikotdjs

Regulas (ES, Furatom) Nr. [jauna Finansu regula] 74. panta 9. punkta minétaja gada
darbibas parskata ka pielikumu ieklauj tabulas, kuras attieciba uz katru piesSkirumu,
valsti, teritoriju, regionu vai apakSregionu norada kopgjas saistibas, pieSkirtos
lidzeklus un maksajumus, kas veikti finanSu gada laika, un kopsummas par laiku
kops attieciga EAF izveides.

Ja atbildigajam Komisijas kreditrikotajam kliist zinamas problémas saistiba ar
11. EAF resursu parvaldibas procediiru veikSanu, vip$ kopa ar norikoto valsts,
regionalo, AKK valstu vai teritorialo kreditrikotaju veic visu vajadzigo sazinu, lai
rastu situacijas risinagjumu, un veic nepiecieSamos pasakumus. Gadijuma, ja valsts,
regionalais, AKK valstu vai teritoridlais kreditrikotajs neveic vai nav spgjigs veikt
pienakumus, kas vinam japilda saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu noligumu vai
Lémumu par aizjiras asociaciju, atbildigais Komisijas kreditrikotajs uz laiku var
staties vina vietd un darboties netie$a parvaldiba vinpa varda un uzdevuma. Tada
gadijuma Komisija par tai papildus raduSos administrativo slogu var sapemt
finansialu kompensaciju no resursiem, kas pieskirti attiecigajai AKK valstij vai AZT.

18. pants
Gramatvedis

11. EAF gramatvedis ir Komisijas gramatvedis.

Piem&ro Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] 77.panta 1. punkta
a) apakSpunktu un c) lidz f) apakSpunktu, 78.panta 3. un 4. punktu, 79. pantu,
80. panta 1. lidz 3. punktu, 81.pantu, 82.panta 2.Iidz 10. punktu, 84., 85. un
86. pantu.

11. EAF resursiem, ko parvalda Komisija, pieméro Regulas (ES, FEuratom)
Nr. [jauna FinanSu regula] 80.panta 1. lidz 3. punktd mingtos gramatvedibas
noteikumus. Mingtos noteikumus piemé&ro 11. EAF, vienlaikus nemot véra ta darbibu
Ipatnibas.

Gramatvedis sagatavo un péc apsprieSanas ar atbildigo kreditrikotaju pienem kontu
planu, kas japieméro 11. EAF operacijam.
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V SADALA
Ienémumu operacijas

19. pants
Gada iemaksa un tas dalas

Saskana ar Ieks€ja noliguma 7. pantu maksimalo gada iemaksas summu n + 2 gada
un gada iemaksas summu n+ 1 gada, ka ari to dalas trim maksajumiem nosaka
saskana ar $a panta 2. [idz 7. punkta paredzeto procediiru.

Katras dalibvalsts veicamo iemaksu dalas nosaka ta, lai tas biitu proporcionalas
minétas dalibvalsts iemaksam 11. EAF, ka tas noteiktas Ieks$€ja noliguma 1. panta
2. punkta.

Komisija Iidz n gada 15. oktobrim iesniedz priekslikumu, noradot:
(a) maksimalo gada iemaksas summu n + 2 gadam;

(b) gadaiemaksas summun + 1 gadam,;

(c) iemaksas pirmas dalas summu n + 1 gadam;

d) indikativu, nesaistoSu prognozi, kuras pamata ir statistiska pieeja, par
prog p pieeja, p
gaidamajam gada iemaksu summam n + 3 gadam un n + 4 gadam.

Padome I€émumu par minéto priekslikumu pienem Iidz n gada 15. novembrim.

Dalibvalstis veic n+1gada pirmas dalas iemaksu vé&lakais Iidz n+1
gada 21. janvarim.

Komisija lidz n + 1 gada 15. junijam iesniedz priek§likumu, noradot:
(a) 1iemaksas otras dalas summu n + 1 gadam,;

(b) parskatitu n+ 1 gada iemaksas summu atbilstigi faktiskajam vajadzibam
gadifjumos, kad saskanpa ar Ieks€ja noliguma 7. panta 3. punktu gada summa
atSkiras no faktiskajam vajadzibam.

Padome I€mumu par So priekSlikumu pienem ne vélak ka 21 kalendara diena péc
Komisijas priekslikuma iesniegSanas.

Dalibvalstis otras dalas iemaksu veic ne vélak ka 21 kalendara diena péc Padomes
lémuma pienemsanas.

Lidz n+ 1 gada 15. junijam Komisija, nemot véra EIB prognozes par ieguldijumu
mehanisma parvaldibu un darbibu, tostarp tas procentu likmju subsidijas, ko Tsteno
EIB, izstrada un iesniedz Padomei parskatu par saistibam, maksajumiem un gada
summu attieciba uz aicinajumiem veikt iemaksas n gada un iemaksas n+ 1 un
n+ 2 gada. Komisija norada katras dalibvalsts gada iemaksu summas, ka ari
summas, kas v€l jamaksa EAF, atseviski noradot EIB un Komisijas dalas. Summas
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n+ 1 un n+ 2 gadam nosaka, nemot véra spgju efektivi izmantot ierosinato resursu
apjomu, vienlaikus cenSoties nepielaut ieveérojamas svarstibas dazados gados, ka ar1
ievérojamus gada beigu atlikumus.

Komisija Iidz n + 1 gada 10. oktobrim iesniedz prieksSlikumu, noradot:
(a) iemaksas tresas dalas summu n + 1 gadam;

(b) atbilstigi faktiskajam vajadzibam parskatitu n+1 gada iemaksas summu
gadijumos, kad saskana ar Ieks$€ja noliguma 7. panta 3. punktu gada summa
atSkiras no faktiskajam vajadzibam.

Padome 1€émumu par So priekslikumu pienem ne vélak ka 21 kalendara diena péc
Komisijas priekSlikuma iesniegSanas.

Dalibvalstis tresas dalas iemaksu veic ne velak ka 21 kalendara diena p&c Padomes
lémuma pienemsanas.

Konkréta gada dalu summa neparsniedz §im gadam noteiktas iemaksas gada summu.
Gada iemaksas summa neparsniedz Sim gadam noteikto maksimali pielaujamo
summu. Maksimali pielaujamo summu nepalielina, iznemot saskana ar Ieksgja
noliguma 7.panta 4.punktu. Maksimali pielauyjamas summas iesp&jamo
palielinasanu ieklauj priekslikumos, kas minéti $a panta 2., 3. un 5. punkta.

Attieciba uz katrai dalibvalstij maksajamo maksimali pielaujamo gada iemaksas
summu n + 2 gadam, gada iemaksas summu n + 1 gadam un iemaksu dalam precize:

(a) Komisijas parvaldito summu un

(b) EIB parvaldito summu, tostarp tas parvaldito procentu likmju subsidijas.

20. pants
Dalu maksajumi

Aicinot veikt iemaksas, vispirms vienu p&c otras izlieto summas, kas paredzetas
ieprieks€jos Eiropas Attistibas fondos.

Dalibvalstu iemaksas izsaka un veic euro.

Sis regulas 19. panta 7. punkta a)apak$punkta minéto iemaksu katra dalibvalsts
ieskaita speciala konta ar apzim&jumu “Eiropas Komisija — Eiropas Attistibas fonds”,
kas atvérts attiecigas dalibvalsts centralaja banka vai tas noradita finansu iestadé. So
iemaksu summas tiek paturtas Sajos specialajos kontos Iidz bridim, kad javeic
maksajumi. Komisija cenSas panakt, lai visas izmaksas no specialajiem kontiem tiktu
veiktas ta, lai saglabatu aktivu sadalijumu Sajos kontos atbilstosi iemaksu atslégai
saskana ar Ieks§€ja noliguma 1. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

Sis regulas 19. panta 7. punkta b) apak$punkta minéto iemaksu katra dalibvalsts veic
saskana ar §1s regulas 47. panta 1. punktu.
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21. pants
Procentu likme par neveiktam iemaksam

1. Beidzoties terminiem, kas noteikti 19. panta 2. punkta, 19.panta 3. punktd un
19. panta 5. punkta, attiecigajai dalibvalstij ir pienakums maksat procentus saskana
ar $adiem nosacijumiem:

(a) procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam
refinans€Sanas operacijam un kas ir spéka ta ménesa pirmaja kalendaraja diena,
kura beidzas maksajumu termins, un kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C serija, palielinata par diviem procentpunktiem. Par katru kavéjuma
meénesi So likmi palielina par procentpunkta ceturto dalu;

(b) procenti maksajami par laikposmu, kas aizritgjis no nakamas kalendaras dienas
pec maksajuma termina beigadm lidz samaksas dienai.

2. Attieciba uz 19.panta 7.punkta a)apakSpunktd mingto iemaksu procentu
maksajumus ieskaita kada no Iek$€ja noliguma 1. panta 6.punktd minétajiem
kontiem.

Attieciba uz §is regulas 19. panta 7. punkta b) apakSpunkta min€to iemaksu procentu
maksajumus ieskaita ieguldijumu mehanisma saskana ar §is regulas 47.panta
1. punktu.

22. pants
Aicindjums segt neveiktas iemaksas

Beidzoties AKK un ES Partnerattiecibu noliguma Ic pielikuma noteikta finan$u protokola
terminam, to iemaksu dalu, kas dalibvalstim jamaksa saskapa ar §is regulas 19. pantu,
Komisija un EIB péc vajadzibas pieprasa veikt saskana ar Saja regula paredzE€tajiem
nosacijumiem.

23. pants
Citas ienemumu operacijas

1. Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna Finansu regula] 97. lidz 99. pantu,
100. panta 1. punktu un 2. punkta pirmo dalu, 101. panta 1. [idz 6. punktu, 102. lidz
107. pantu un 109. pantu. Iekas€Sanu var veikt ar Komisijas [émumu, kas izpildams
saskana ar LESD 299. pantu.

2. Attieciba uz Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 97. panta 3. punktu
atsauci uz pasu resursiem saprot ka atsauci uz dalibvalstu iemaksam, kas noteiktas Sis
regulas 19. panta.

3. Euro izteiktu iemaksu iekas€Sanai pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna
Finansu regula] 99. panta 2. punktu. To pieméro ar1 viet§ja valata izteiktu summu
iekas€Sanai, izmantojot valiitu emit€josas valsts centralas bankas likmi, kas ir speka
ta ménesa pirmaja kalendaraja diena, kura izdots iekas€Sanas rikojums.
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VI SADALA
Izdevumu operacijas

24. pants
Noteikumi par saistibam un finansésanas léemumiem

Pirms izdevumu saistibu uznemsanas Komisija pienem finansé€$anas [émumu.

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna Finansu regula] 110. panta 2. lidz
5. punktu, 111. pantu, 112. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunktu, 2. Iidz 5. punktu un
114. Iidz 116. pantu.

Piemeérojot Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 114. panta 2. punkta
treSo un ceturto dalu, periodu, kura var uznemties juridiskas saistibas par darbibas
istenoSanu, var pagarinat, parsniedzot tris gadus péc datuma, kad noslegts
finanséSanas noligums ar AKK valstim un AZT.

Ja 11. EAF resursus isteno netie$a parvaldiba ar AKK valstim vai AZT, atbildigais
kreditrikotajs var — p&c pamatojuma pienpemsanas — pagarinat divu gadu periodu, kas
minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinansSu regula] 114. panta 6. punkta, un
tris gadu periodu, kas minéts tas 114. panta 2. punkta treSaja dala.

Beidzoties $a panta 3. un 4.punkta min€tajiem pagarinatajiem periodiem,
neizmantotos atlikumus attiecigi atcel.

Ja pienem pasakumus saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 96. un
97. pantu, §aja panta min€to periodu rit€Sanu var apturét.

Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 111. panta 1. punkta tresas dalas
noliikos atbilstibu un pareizibu izveérte saskana ar attiecigajiem noteikumiem, jo 1pasi
Ligumiem, AKK un ES Partnerattiecibu noligumu, Leémumu par aizjliras asociaciju,
Ieks€jo noligumu, So regulu un visiem aktiem, kas pienemti, istenojot minétos
noteikumus.

25. pants
Maksajumu termini

Ievérojot $a panta 2.punkta izklastitos nosactjumus, Komisijas veiktajiem
maksajumiem pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 116. pantu.

Ja 11. EAF resursus Tsteno netie$a parvaldiba ar AKK valstim vai AZT un Komisija
veic maksajumus to varda, terminu, kas minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna
Finan$u regula] 116. panta 1. punkta b) apakSpunkta, piem&ro visiem maksajumiem,
kas nav minéti attieciga punkta a) apakSpunktad. Finans€Sanas noliguma ieklauj
vajadzigos noteikumus, kas nodroSina savlaicigu sadarbibu ar ligumslédz&ju iestadi.
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3. Attieciba uz Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 116. panta 5. punktu

maksajumus, par kuriem atbild Komisija, maksa no ta pasa pieSkiruma, kas bija
paredzgts atbilstoSajam Iigumam. Ja ar atlikusajiem Iidzekliem nepietiek, tos sedz no
konta vai kontiem, kas paredzeti Ieks€ja noliguma 1. panta 6. punkta.

VII SADALA
IEKSEJAIS REVIDENTS

26. pants
lekséjais revidents

11. EAF ieksgjais revidents ir Komisijas ieksgjais revidents, un iek$€jas revizijas progresa
komiteja, kas minéta Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 123. panta, veic savus
uzdevumus ar1 attieciba uz Komisijas parvalditajiem EAF lidzekliem. Pieméro Regulas (ES,
Euratom) Nr. 996/2012 118. Iidz 122. pantu.

VIII SADALA
DAZADI ISTENOSANAS NOTEIKUMI

27. pants
Kopigie noteikumi

Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 124. lidz 146. pantu, 147. panta 1. punktu,
148. pantu, 149. panta 1. punktu un 3. [idz 7. punktu un 150. lidz 153. pantu piem&ro mutatis
mutandis.

28. pants
Administrativa vienoSanas ar EADD

Lai Savienibas delegacijas atvieglotu to resursu izmantoSanu, kas paredzeti atbalsta
izdevumiem saistiba ar 11. EAF atbilstosi Iek$€ja noliguma 6. pantam, Eiropas Argjas
darbibas dienests un Komisijas dienesti var vienoties par siki izstradatiem noteikumiem.
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IX SADALA
FINANSESANAS INSTRUMENTI

29. pants
Visparigi noteikumi par finansésanas instrumentiem

Lai sniegtu finansialo palidzibu saskana ar So sadalu, sadarbiba starp Savienibu,
AKK valstim un AZT var inter alia izpausties ka:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

trispus€jas vienoSanas, ar kuru palidzibu Savieniba ar jebkuru treSo valsti
koording savu palidzibu AKK valstij, AZT vai regionam;

administrativas sadarbibas pasakumi, pieméram, mérksadarbiba starp valsts
iestadém, pasSvaldibam, valsts struktiram vai privattiesibu subjektiem, kam
uzticéti sabiedrisko pakalpojumu uzdevumi, dalibvalsti vai talaka regiona, un
attiecigajam iestadém vai struktiram AKK valsti vai AZT, vai to regiona, ka
ar1 sadarbibas pasakumi, iesaistot valsts sektora ekspertus no dalibvalstim un to
regionalajam un vietgjam iestadém;

ekspertu mehanismi mérktiecigai spéju veidoSanai AKK valsti, AZT vai to
regiond un Tstermina tehniskas palidzibas un konsultaciju sniegSanai AKK
valstij, AZT vai to regionam, ka ari atbalsts ilgtsp&jigiem zinaSanu un izcilibas
centriem tados jautajumos ka parvaldiba un reformas publiskaja sektora;

ieguldijumi izmaksas, kas ir nepiecieSamas, lai izveidotu un parvalditu
publiska un privata sektora partneribu;

nozaru politikas atbalsta programmas, ar kuru palidzibu Savieniba sniedz
atbalstu kadai AKK valsts vai AZT nozaru programmai; vai

procentu likmju subsidijas.

Papildus finans€juma veidiem, kas paredzéti 30. 1idz 37. panta, finansialo palidzibu
var ari sniegt, izmantojot $adus lidzek]us:

(a)

(b)

paradu atvieglojums saskana ar paradu atvieglojuma programmam, par kuram
panakta starptautiska vienoSanas;

izneémuma gadijumos nozaru vai visparéjas importa programmas, kas var bit:
1) nozaru importa programmas nattira,

i) nozaru importa programmas ar palidzibu arvalstu valiita attiecigas
nozares importa finanséSanai vai

1ii) vispargjas importa programmas ar palidzibu arvalstu valuta, lai
finans€tu visparéju importu, kas attiecas uz plasu produktu klastu.

Finansialo palidzibu turklat var sniegt, veicot iemaksas starptautiskos, regionalos vai
valsts fondos, pieméram, tados, ko izveidojusi vai parvalda EIB, dalibvalstis vai
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AKK valstis, vai AZT un regioni, vai starptautiskas organizacijas ar merki piesaistit
kopigu finans€jumu no vairakiem lidzeklu devéjiem, vai fondos, ko izveidojis viens
vai vairaki lidzeklu dev&ji, lai kopigi Tstenotu projektus.

Péc vajadzibas veicina Savienibas finanSu iestaZzu savstarp&u piekluvi finansu
instrumentiem, ko izveidojusas citas organizacijas.

11. EAF finansétas darbibas var T1stenot, izmantojot paralélo vai kopigo
ltdzfinans€jumu.

Paraléla lidzfinans€juma gadijuma darbibu sadala vairakas skaidri nosakamas
sastavdalas — no kuram katru finans€ attiecigie partneri, nodro$inot lidzfinansgjumu
tada veida, lai vienmér var noteikt finans€juma galigo izlietojumu.

Kopiga lidzfinans€juma gadijuma darbibas kopg€jas izmaksas sadala starp partneriem,
kas nodroSina Iidzfinans€jumu, un resursus apvieno ta, ka vairs nav iesp&jams noteikt
kada konkréta, darbibas ietvaros veikta pasakuma finansu avotu.

Istenojot savu atbalstu parejai un reformam AKK valstis un AZT, Savieniba izmanto
un izplata dalibvalstu pieredzi un giitas atzinas.

1. NODALA
NETIESA PARVALDIBA

30. pants
Netiesda parvaldiba

Ievérojot $a panta 2. un 3. punkta izklastitos nosacijumus, pieméro Regulas (ES,
Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 154. lidz 159. pantu. Regulas (ES, Euratom)
Nr. [jauna FinanSu regula] 158. panta noliikos netiesa parvaldiba ar treSam valstim
var izpausties ar1 ka finans€Sanas noligums, kas noslégts ar attiecigo organizaciju vai
struktiiru regionala vai AKK valstu Iimen.

Subjekti, kas 1steno EAF lidzeklus, nodroSina saderibu ar Savienibas ar&jo politiku
un var uzticét budZeta izpildes uzdevumus citiem subjektiem saskana ar
nosacijumiem, kas ir lidzvertigi tiem, kurus pieméro Komisijai. Tie ik gadu pilda
savas saistibas saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna Finansu regula]
155. panta 1. punktu. Revizijas atzinumu iesniedz ménesa laikd no zinojuma un
parvaldibas deklaracijas, lai to varétu nemt véra Komisijas atzinuma par parskatu
ticamibu.

Komisijas pilnvarotas starptautiskas organizacijas, kas minétas Regulas (ES,
Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii) punkta,
un dalibvalstu struktiiras, kas minétas Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu
regula] 62.panta 1.punkta c)apakSpunkta v) un vi)punkta, budzeta izpildes
uzdevumus var uzticet ar1 bezpelnas organizacijam ar atbilstigam darbibas un finansu
sp&€jam, ieverojot nosacijumus, kas ir lidzvertigi tiem, ko piem&ro Komisijai.

20

LV



LV

AKK valstis un AZT var Tstenot 11. EAF lidzek]us ar savu struktiirvienibu un
privattiesibu subjektu starpniecibu, pamatojoties uz pakalpojumu ligumu. Minétas
struktiras atlasa atklata, parredzama, samerigd un nediskrimingjosa procediira,
izvairoties no intereSu konfliktiem. Finansé€Sanas noliguma paredz pakalpojumu
liguma noteikumus.

3. Ja 11. EAF apgust netiesa parvaldiba ar AKK valstim, AZT vai to regionalajam
organizacijam, neskarot ligumslédzgju iestazu pienakumus, Komisija:

(a) ja nepiecieSams, atglist summas, kas pienakas no ligumslédz&ju iestazu
sanémgéjiem, saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 101.
lidz 104. pantu, tostarp pienemot [émumu, kur§ izpildams atbilsto$i tiem
pasSiem nosacijumiem, kas noteikti LESD 299. panta;

(b) ja apstakli to prasa, var uzlikt administrativus vai finansialus (vai abu veidu)
sodus ligumslédzgjas iestades dalibniekiem vai sapéméjiem, ka arT citiem
subjektiem vai personam, kas attieciba pret ligumsledz&ju iestadi atrodas viena
no Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 135. panta 1. punkta
min€tajam situacijam, ar tadiem paSiem nosacfjumiem, kas noteikti min&tas
regulas 135. [idz 143. panta.

Finans€Sanas noliguma ieklauj attiecigus noteikumus.

2. NODALA
IEPIRKUMS

31. pants
lepirkums

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 160. Iidz 172. pantu, 173. panta
1. punktu, 2. punkta pirmo un otro dalu, 3. un 4. punktu un 174. Iidz 179. pantu.

3. NODALA
DOTACIJAS

32. pants
Dotacijas

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 180. lidz 205. pantu.
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4. NODALA
GODALGAS

33. pants
Godalgas

Piemeéro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 206. un 207. pantu.

5. NODALA
FINANSU INSTRUMENTI, BUDZETA GARANTIJAS UN
FINANSIALA PALIDZIBA

34. pants
Finansu instrumenti

1. Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 208. panta 4. un 5. punktu,
209. panta 1., 2. un 4. punktu, 210. panta 1. punktu un 214. pantu.

Var izveidot finanSu instrumentus saskana ar 11. EAF, kuros drikst piedalities ar1 dalibvalstis
vai citas personas.

EAF ir atlauts veikt iemaksas finanSu instrumentos vai piedalities Savienibas budzeta noteikto
budZzeta garantiju nodro§inasana.

2. Piemeéro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 215. panta 2. [idz 7. punktu un
216. pantu.

3. Finan$u instrumentus var izveidot ar 24. panta minétajiem finanséSanas lémumiem. Finansu
instrumentus péc iesp&jas vada EIB, kada daudzpusgja Eiropas finansu iestade, pieméram,
Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banka, vai divpus€ja Eiropas finansu iestade, pieméram,
divpuséja attistibas banka, un tie var biit apvienoti ar papildu dotacijam no citiem avotiem.
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6. NODALA
CITI FINANSESANAS INSTRUMENTI

35. pants
Savienibas trasta fondi

Piemero Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 234., 235. un 252. pantu.

Attieciba uz Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula] 234.panta 2. punktu ar
atsaucém uz kompetento komiteju saprot Ieks€ja noliguma 8. panta min€to komiteju.

36. pants
Budzeta atbalsts

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 236. pantu.

Savienibas vispargja un nozaru budZeta atbalsta pamata ir savstarp€ja parskatatbildiba un
kopiga appémiba ieverot universalas vertibas, un ta mérkis ir stiprinat ligumiskas partneribas
starp Savienibu un AKK valstim vai AZT, lai sekmétu demokratiju, cilvektiesibas un
tiesiskumu, atbalstitu noturigu un ieklaujosu ekonomikas izaugsmi un izskaustu nabadzibu.

Jebkadu 1émumu sniegt budzeta atbalstu pienem, pamatojoties uz budzeta atbalsta politiku,
par ko ir panakta vienoSanas Savieniba, skaidriem attiecinamibas krit€rijiem un riipigi
1zvertgjot riskus un ieguvumus.

Viens no galvenajiem noteicosajiem faktoriem, $adu l@mumu pienemot, ir izvert€§jums par
AKK valstu un AZT apnémibu, iepriek§&jo ricibu un progresu attieciba uz demokratiju,
cilvektiesibam un tiesiskumu. BudZeta atbalstu diferencé ta, lai tas labak atbilstu AKK valstu
un AZT politiskajam, ekonomiskajam un socialajam ipatnibam, nemot vera nestabilitates
situacijas.

Sniedzot budzeta atbalstu, Komisija skaidri defin€ un uzrauga ta nosacijumus un atbalsta
parlamentaras kontroles un revizijas sp&ju attistiSanu un parredzamibas un publiskas
piekluves informacijai palielinasanu.

Budzeta atbalsta izmaksaSana ir atkariga no panakumiem, kadi giiti to mérku sasniegSana, par
kuriem panakta vienosanas ar AKK valstim un AZT.

Sniedzot budZeta atbalstu AZT, nem veéra to institucionalas saiknes ar attiecigo dalibvalsti.
37. pants
Eksperti

Piemero Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 237. panta 1. Iidz 4. punktu, 238.
un 239. pantu.
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X SADALA
GADA PARSKATI UN CITI FINANSU PARSKATI

38. pants
11. EAF parskati

11. EAF gada parskatus sagatavo par katru finanSu gadu, kas ilgst no 1. janvara lidz
31. decembrim. Sie parskati ietver:

(a) finanSu parskatus;

(b) finansialas istenoSanas zinojumu.

Finansu parskatiem pievieno informaciju, ko saskana ar 51. pantu sniegusi EIB.
Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 243. pantu.

Lidz nakama gada 31.martam gramatvedis provizoriskos parskatus elektroniska
veida nosiita Revizijas palatai.

Lidz nakama gada 15.junijam Revizijas palata izsaka savus apsveérumus par
provizoriskajiem parskatiem attieciba uz to 11. EAF resursu dalu, par kuras finansu
parvaldibu ir atbildiga Komisija, lai Komisija varétu veikt labojumus, ko uzskata par
nepiecieSamiem galigo parskatu sagatavosanai.

Komisija apstiprina galigos parskatus un vélakais Iidz nakama gada 31. jilijam tos
elektroniska veida nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

Lidz tam paSam datumam gramatvedis nosiita Revizijas palatai apliecinajuma véstuli
par galigajiem parskatiem.

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finansu regula] 246. panta 3. punkta otro
dalu.

Lidz nakama gada 15.novembrim galigos parskatus publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi kopa ar Revizijas palatas deklaraciju par parskatu ticamibu, kas
sniegta saskana ar §1s regulas 43. pantu.

39. pants
Finansu parskati un zinojums par finanséjuma istenosanu

Zinojumu par finans&juma 1stenoSanu sagatavo atbildigais kreditrikotajs un nodod to
gramatvedim lidz 15. martam, lai zinojumu ieklautu 11. EAF parskatos. Tas sniedz
patiesu un skaidru ieskatu iep€mumu un izdevumu operacijas, kas veiktas ar 11. EAF
resursiem. Summas taja norada miljonos euro, ietverot:

(a) finanSu izlietojuma parskatu, kura uzrada visas gada finanSu operacijas
tenémumu un izdevumu izteiksmg;
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(b) finanSu izlietojuma parskata pielikumu, kura ieklauj papildinagjumus un
piezimes par informaciju, kas ietverta minétaja parskata.

Finan$u izlietojuma parskata ietver:

(a) tabulu, kura aprakstitas iepriek$€ja finanSu gada notikusas izmainas
pieskirumos;

(b) tabulu, kura attieciba uz katru pieSkirumu atspogulo kopg€jas saistibas,
pieskirtos Iidzeklus un maksajumus, kas veikti finanSu gada laika, ka ar1
kopsummas par laiku kops 11. EAF izveides.

40. pants
Komisijas un EIB veikta uzraudziba un ziposana

Komisija un EIB katra savas kompetences robezas uzrauga AKK valstu, AZT vai
cita sanémeja veikto 11. EAF palidzibas izlietojumu un 11. EAF finans€to projektu
istenoSanu, jo Ipa$i nemot véra AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 55.un
56.panta un Lémuma par aizjiiras asociaciju attiecigajos noteikumos minétos
mérkus.

EIB regulari informé& Komisiju par to projektu istenosSanu, kas tiek finanséti no tas
parvalditajiem 11. EAF resursiem, atbilstigi ieguldijumu mehanisma darbibas
pamatnostadnés noteiktajam procediiram.

Komisija un EIB sniedz dalibvalstim informaciju par 11. EAF resursu operativo
izlietojumu atbilsto§i Padomes Regulas (ES) Nr.2015/322 18. pantam. Komisija
mingto informaciju nosiita Revizijas palatai saskana ar Ieksgja noliguma 11. panta
6. punktu.

41. pants
Budzeta uzskaite
Budzeta konti sniedz detalizétu parskatu par 11. EAF resursu finansialo TstenoSanu.
Budzeta kontos pilniba norada:
(a) pieskirumus un atbilstoSos 11. EAF resursus;
(b) finanSu saistibas;
(c) maksajumus un

(d) konstatetos paradus un iekas€Sanas operacijas par finanSu gadu kopuma, pilna
apmera un tos savstarpgji nekoriggjot.

Ja saistibas, maksajumi un paradi ir izteikti kadas valsts valiita, gramatvedibas
sisteéma lauj tos vajadzibas gadijuma iegramatot gan valstu valiitas, gan ar1 euro.
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Kopgjas finansu saistibas iegramato euro atbilstoSi vertibai, kas noteikta Komisijas
pienemtajos finanséSanas 1émumos. Atseviskas finanSu saistibas iegramato euro ka
juridisko saistibu vértibas ekvivalentu. Vajadzibas gadijuma min&ta vértiba ietver:

(a) uzkrajumu atlidzinamo izdevumu apmaksai, uzradot apliecinoSus dokumentus;

(b) uzkrajumu cenu parskatiSanai, daudzumu palielindjumam un neparedz&tiem
izdevumiem, ka noteikts 11. EAF finansétos ligumos;

(¢) finansialu uzkrajumu valiitas mainas kursu svarstibam.

Visus ar saistibu izpildi saistitos gramatvedibas dokumentus glaba piecus gadus no
dienas, kad piepemts 44. panta minétais [émums par budzeta izpildes apstiprinaSanu
saistiba ar 11. EAF resursu finansialo TstenoSanu attieciba uz to finansu gadu, kura
attiecigas saistibas gramatvedibas noluka tika slégtas.

XI SADALA
AREJA REVIZIJA UN BUDZETA 1ZPILDES
APSTIPRINASANA

42. pants
Aréjd revizija un budzeta izpildes apstiprinasana Komisijai

Attieciba uz darbibam, kuras finans€ no Komisijas parvalditajiem 11. EAF resursiem
saskana ar 14. pantu, Revizijas palata isteno pilnvaras saskana ar So pantu un
43. pantu.

Pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 255. Iidz 257. pantu,
258. panta 1. un 2. punktu, 3. punkta otro teikumu un 4. punktu un 259. pantu.

Sis sadalas noliikos Revizijas palata nem véra Ligumus, AKK un ES Partnerattiecibu
noligumu, Lémumu par aizjiras asociaciju, Iek§§jo noligumu, So regulu un visus
citus aktus, kas pienemti saskana ar min€tajiem instrumentiem.

Revizijas palatu informé par ieks€jiem noteikumiem, kas minéti Regulas (ES,
Euratom) Nr. [jauna FinanSu regula] 60. panta 1. punkta, tostarp par kreditrikotaju
iecelSanu, ka ari par deleggSanas aktu, kas minéts Regulas (ES, Furatom) Nr. [jauna
Finan$u regula] 79. panta.

AKK valstu un AZT revizijas iestades péc Revizijas palatas uzaicindjuma tiek
mudinatas ar to sadarboties.

Revizijas palata pec kadas citas Savienibas iestades ltiguma var izdot atzinumus par
jautdjumiem, kas saistiti ar 11. EAF.
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43. pants
Deklaracija par parskatu ticamibu

Vienlaikus ar Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna Finan$u regula] 258. panta mingto gada
parskatu Revizijas palata iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei deklaraciju par parskatu
ticamibu un pamata eso$o darfjumu likumibu un pareizumu, ko public€ Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

44. pants
Budzeta izpildes apstiprindasana

1. Iev@rojot §a panta 2. punktu, pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. [jauna FinanSu
regula] 260. Iidz 263. pantu.

2. Leémums par budzeta izpildes apstiprinasanu attiecas uz 38. pantd min&tajiem
parskatiem, iznemot EIB saskana ar 51. pantu iesniegto dalu. Apstiprinajumu par
budzeta izpildi, kas minéts Regulas (ES, Euratom) Nr.[jauna FinanSu regula]
260. panta 1. punkta, sniedz par tiem 11. EAF resursiem, kurus n gadam parvalda
Komisija saskana ar §1s regulas 14. panta 2. punktu.

3. Lémumu par budZeta izpildes apstiprinasanu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.
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OTRA DALA
IEGULDIJUMU MEHANISMS

45. pants
Eiropas Investiciju bankas loma

EIB Savienibas varda saskana ar §is regulas otro dalu parvalda ieguldijumu mehanismu un
atbilstigi tam veic operacijas, tostarp sniedz procentu likmju subsidijas un tehnisko palidzibu.

Turklat EIB uznemas citu darbibu finansialo 1stenosanu, kuras veic, izmantojot finansgjumu
no EIB pasu resursiem saskana ar Ieksgja noliguma 4. pantu, attieciga gadijuma apvienojot to
ar procentu likmju subsidijam no 11. EAF resursiem.

Sis regulas otras dalas 1stenosana nerada nekadus pienakumus vai saistibas Komisijai.

46. pants
leguldijumu mehanisma saistibu un maksajumu tames

Katru gadu Iidz 1. septembrim EIB nosiita Komisijai tas saistibu un maksajumu tames, kas ir
vajadzigas Iek$gja noliguma 7. panta 1. punkta min&ta pazinojuma sagatavosanai attieciba uz
ieguldijumu mehanisma darbibam, tostarp tam procentu likmju subsidijam, ko ta nodroSina
saskana ar Ieks$€jo noligumu. Vajadzibas gadijuma EIB nosiita Komisijai aktualiz&tas saistibu
un maksajumu tames. Kartibu nosaka §is regulas 49. panta 4. punkta min&taja parvaldibas
noliguma.

47. pants
lemaksu ieguldijumu mehanisma parvaldiba

l. Sis regulas 19. panta 7. punkta b) apakSpunkta minétas iemaksas, kuras piengémusi
Padome, dalibvalstis, neradot izmaksas sanémgjam, ieskaita speciala EIB konta, ko
EIB atver ieguldijumu mehanisma varda saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem,
kas paredzeti 49. panta 4. punkta min&taja parvaldibas noliguma.

2. Datums, kas minéts IekS§€ja noliguma 1. panta 5. punkta, ir 2030. gada 31. decembris.

3. Ja vien Padome par atlidzibu EIB saskana ar Ieks$€ja noliguma 5. pantu nelemj citadi,
ar ienémumiem, ko EIB sanem no $a panta 1. punkta minéto specialo kontu kredita
atlikuma, papildina ieguldijumu mehanismu un tos nem vera attieciba uz
aicinajumiem veikt iemaksas, kas minéti §is regulas 19. panta, un izmanto finansialo
saistibu izpildei péc 2030. gada 31. decembra.

4. EIB uzpemas 1.punkta min€to finanSu lidzeklu parvaldibu saskana ar siki
izstradatajiem noteikumiem, kas paredzeéti 49. panta 4. punkta minétaja parvaldibas
noliguma.
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5. Ieguldijumu mehanismu parvalda, ievérojot nosacijumus, kas noteikti AKK un ES
Partnerattiecibu noliguma, Lémuma par aizjiras asociaciju, lek§€ja noliguma un $is
regulas otraja dala.

48. pants
Atlidziba EIB

Eiropas Investiciju banku pilniba atlidzina par ieguldijumu mehanisma operaciju parvaldibu.
Padome lemj par EIB atlidzibas resursiem un mehanismiem saskapa ar Ieks$€ja noliguma
5. panta 4. punktu. Minéta l@muma izpildes pasakumus ieklauj $is regulas 49. panta 4. punkta
paredzgtaja parvaldibas noliguma.

49. pants
leguldijumu mehanisma istenosana
1. EIB noteikumus pieméro instrumentiem, ko finansé no 11. EAF resursiem, kurus ta
parvalda.
2. Ja programmas vai projektus lidzfinansé dalibvalstis vai to istenotajas struktiiras un

tie atbilst prioritatém, kas noteiktas valstu sadarbibas stratégijas un planos$anas
dokumentos, kas minéti Padomes Regula (ES) Nr.2015/322 un paredzeti Ieks$gja
noliguma 10. panta 1. punkta otraja un treSaja dala un L&muma par aizjiiras
asociaciju 74. panta, EIB ar ieguldijjumu mehanisma isteno$anu saistito uzdevumu
izpildi var uzticét dalibvalstim vai to istenotajam strukttram.

3. EIB publicé to sanéméju vardus/nosaukumus, kuri sanem finansialu atbalstu no
ieguldijumu mehanisma, ja vien $ada informacijas atklasana nerada risku, ka tiks
nodarits kait€§jums sanémé&ju komercialajam interesém, un pienacigi nemot vera
konfidencialitates un drosibas prasibas, jo Tpasi attieciba uz personas datu
aizsardzibu. Nosakot informacijas atklaSanas krit€rijus un public€jamas informacijas
detalizacijas pakapi, nem vera konkrStajai nozarei raksturigds iezimes un
ieguldijumu mehanisma biitibu.

4. Siki izstradati §1s dalas izpildes noteikumi tiek noteikti parvaldibas noliguma starp
Komisiju, kas darbojas Savienibas varda, un EIB.

50. pants
ZinoSana ieguldijumu mehanisma ietvaros

EIB regulari informé Komisiju par ieguldijumu mehanisma ietvaros veiktajam darbibam,
tostarp procentu likmju subsidijam, par katras pieprasitas un EIB ieskaititas iemaksas
izlietojumu un jo 1pasi par kop&jam ceturkSna saistibu, Iigumu un maksajumu summam
saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem, kas paredzeti 49.panta 4. punktd minétaja
parvaldibas noliguma.
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51. pants
Uzskaite ieguldijumu mehanismd un ta finansu parskati

1. EIB ved uzskaiti par ieguldijumu mehanismu, tai skaita procentu likmju subsidijam,
ko ta isteno un finansé no EAF, lai nodroSinatu iespgju izsekot pilnam lidzeklu
aprites ciklam no sanemsanas lidz izmaksai un lidz ien@mumiem, kas radusies to
rezultata, un iesp€amam ve&lak atgiitam summam. EIB izstrada attiecigos
gramatvedibas noteikumus un metodes atbilstigi starptautiskiem gramatvedibas
standartiem un attiecigi informé par to Komisiju un dalibvalstis.

2. Katru gadu EIB nosiita Padomei un Komisijai zinojumu par to darbibu TstenoSanu,
kas tiek finans€tas no tas parvaldiba esoSajiem 11. EAF resursiem, ieskaitot finansu
parskatus, kas sagatavoti saskana ar 1. punkta mingtajiem noteikumiem un metodém,
un 39. panta 2. punkta min&to informaciju.

3. So dokumentu projektus iesniedz ne vélak ka nakama finansu gada, kas seko finansu
lai Komisija tos varétu izmantot, sagatavojot §1s regulas 43. pantd min&tos parskatus
saskana ar Iek$gja noliguma 11.panta 6.punktu. Zinojumu par EIB parvaldito
resursu finanSu parvaldibu EIB iesniedz Komisijai ne vélak ka 31. marta.

52. pants
EIB darbibu aréja revizija un to budzeta izpildes apstiprinasana

Darbibu, ko finansé no 11. EAF resursiem EIB parvaldiba saskana ar So dalu, reviziju un
budzeta izpildes apstiprinasanu veic saskana ar procediiram, ko EIB pieméro kontiem,
attieciba uz kuriem ir treSo puSu izsniegta pilnvara. Siki izstradati noteikumi revizijai, ko veic
Revizijas palata, ir noteikti trispusg€ja noliguma starp EIB, Komisiju un Revizijas palatu.
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TRESA DALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I SADALA
Parejas noteikumi

53. pants
lepriekséjo Eiropas Attistibas fondu atlikumu parvietosana

Atlikumus, kuri uzkrajusies no resursiem, kas izveidoti ar Ieks$€jiem noligumiem saistiba ar
8., 9. un 10. Eiropas Attistibas fondu (“ieprieksejie EAF”), parvieto uz 11. EAF saskana ar
Iek$&ja noliguma 1. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 3. un 4. punktu.

54. pants
lenemumi no ieprieksejo EAF resursu procentiem

Ienémumu atlikumus, kas uzkrajuSies no iepriek§€jo EAF resursu procentiem, parvieto uz
11. EAF un pieskir tiem paSiem mérkiem ka ien€mumus, kas paredzeti Iek$€ja noliguma
1. panta 6. punkta. Tas pats attiecas ar1 uz dazadiem iepriek$éjo EAF iepémumiem, kas ietver,
piem&ram, kav€juma procentus, kuri sanemti par dalibvalstu iemaksu novélotu veikSanu Sajos
EAF. Procenti, kas gtiti no EAF resursiem EIB parvaldiba, papildina ieguldijumu mehanismu.

55. pants
lemaksu samazindsana par atlikumiem

Iek$gja noliguma 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktas dalibvalstu iemaksas samazina
par summam no 10. EAF vai iepriek$€jo EAF projektiem, par kuram nav notikusi saistibu
uznemsSanas saskana ar Iek$€ja noliguma 1. panta 3. punktu vai par kuram saistibas ir atceltas
saskana ar Ieks$€ja noliguma 1. panta 4. punktu, ja vien Padome nav vienbalsigi nolémusi
citadi.

Ietekmi uz dalibvalstu iemaksam aprékina proporcionali katras dalibvalsts iemaksam 9. un
10. EAF. So ietekmi aprékina katru gadu.
56. pants
Sts regulas piemeérosana ieprieksejo EAF darbibam

Sis regulas noteikumi attiecas uz darbibam, ko finans€ no iepriek$€jiem EAF, neskarot speka
esosas juridiskas saistibas. Mingtos noteikumus nepiemero ieguldijumu mehanismam.
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57. pants
lemaksu procediiras saksana

Sis regulas 19. Iidz 22. panta paredz&to procediiru saistiba ar dalibvalstu iemaksam pirmoreiz
pieméro attieciba uz iemaksam par n+ 2 gadu ar noteikumu, ka Iek$gjais noligums stajas
speka laikposma no n gada 1. oktobra lidz n + 1 gada 30. septembrim.

II SADALA
Nobeiguma noteikumi

58. pants

AtcelSana
Padomes Regulu (ES) 2015/323 atce] no 2018. gada [20/23]. jilija.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu un lasa saskana ar pielikuma
ieklauto atbilstibas tabulu.
59. pants
Stasanas spéka un piemérosana

ST regula stajas speka tre$aja diena péc tas publicESanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Neskarot juridiskas saistibas, kas radusas pirms §is regulas stasanas spéka, to pieméro no
2018. gada [20/23]. julija.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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